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Sous-Commission temporairs de.la reconstruction éconcmique deg. régions

dévaatées.

Rapport du groupe de travailipour 1'Asie et 1'FxtrPme-Orient. (Loc. E/5©

{suite de la discussion).

LE PRESIDENT (Interprétation) : La discussion reprend sur le
rapport du groupe de travail pcur 1l'Asie et 1l'ExtrBme-Orient. La parcle

est au représentant de 1'Inde.

M. KIRPALANI (Inde) (Interprértation) : Je ne féliciterai pas
les auteurs du rapport, étant donné que le feprésentant de 1'Inde &
rris une part active & la rédaction ; mais Je tiens & reundre hcmmage
au représentant ds la Chine, Président du groupe de travail, pour la
sagesse, le gens pratique oY l'sctivité dont il a fait preuve.

Neus espérons que le Commission économigue pour l'Asie et 1!'ExtrSme-
Orient sera créée dens le mEme temps que celle pour 1l'Europe et que le
mandat des deux Commissicns sera ildentique, compte tenu des conditions
particuli¢res intéressent la Commissicn pour l'Asie et 1'Extr8me-Orient.

Nous scuhailtons par ailleurs ¢ue le mandat de cette derniire englobe

le développcment économique an weme titre que la reconstruction.

M. van KLEFFENS (Pays-Bas) (Interprétation) : Le prompt

étabtlissement de la Commission éconcmique pour 1l'Asie et 1'Extr@me-

i

Orient est nécessaire et opportun. Nécessaire, parce que les problemes

e . s ’ Y z . -
eccnomigues inhérents & cette région du monde gont extremement complexes
et multiples ; opportun, car les pays intéreasés ont besoir

de conseils.

1

I1 semble gu'avant tout une coopération étroite g'impose en vue
d'atteindre, dans cette partie du monde, un €quilibre économique sa-
tisfaisant. Nous constatons, en effet, qu'un certain nomlre de pays

dirigent leur politique économique sur des voies & Peu prss paralleles ;
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& défaut d'uns coordination eofficace, il est & craindre que ces efforts
paralleles n‘abéutissent 3 une surprcduction en tel ou tel domaine.

| Une gaine coopération est égélement indispensable au point de vue
financier. Chaque/pays, pris individuellement, est susceptible d'éprou-.
ver deg Aifficultés considérables pour réunir les capitaux nécessaires
au financsment du programme de reccnstriction et de développement.
Seul un o;ganisme central peut décider en pleine connazisgance de cause
des mérites de tel ou tel programme ou de telle ou telle catégorie ds
besoins, dans un pays ou dang un aulre. SCUVenons-nous Que 1'Extreme-
Crient est quelque chose d'éxtr@mement véste, ol les distances sont

déJja
énormes et les contacits dirvcts entre gouvernements V/fort rares dans
le passé - difficiles. Chacur a tendance & sulvre son chemin sans savoi:
.
exactement ce Que veut lo voisin. Il conviént, a4 l'avenir, d'éviter cet
inconvénient par un systome d'é€troite coopératicn.
Los besoins de la reconstructjon; 4N EXtr@me—Orient, sont énormes.
Les nécessités immédiates on denrdos et vEtoments sont impérieuses. De
nomkcreux crgenismes, des Nations Unics ou autres, sont déja a. la t&che.
Pour coordonuer ces activités, la miseé sur pied d'ud crganisme -consulta-
- 1

tif s'impese encore davantage qu'en Eurcpe.

.

Dens ses commentaires des recommaridations' du groupe de travaeil, le
_représentant de 1'Inde & oxprimé l'espoir que la Commission économique

. T g . ‘ - .
pour 1l'Agie et 1'Bxtrewe-Orient regoive, mutatis mutandis, un mandat

analogue & celul de la Commission pour 1'Europe. J'apporte mon appui
]
formel & ce point de vue, de méme qu'en faveur de la clauce insérée

+

& la demande des délégations australienne, canadienne, néc-zélandaise

et Tritannique, mettantil'accent sur la nécessité 4d'une cocopération.

. . Cad . s 2 -

Sous ce rappert, Je juge extromement utile la- suggestlion de la délégation
-

du Royawre-Uni, sclon laguelle, en attendant la création de la commission

f

écor.omique, Lle Conscll économique et social devrait promouvoir une. étude

pius epprofondic de la situation économique dans lcs régions dévaastées de
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cette zone, -en organisant des recherches sur place dont le résultat

- 1
pourralt faire ll'objet de.rapports a la Ccummission économique, une
fois . - cclle-ci .. crééc.

A le lire rapidement, ce texte de la délégation britannique pourra:

-

3 L )
sembler quelque peu superflu. Nous espérons tous, emn effet, que la

A P . . . N . . A
Commission économigue pour l'Asie et 1'ExtrEme-Orient verra blentOt

Jour et l'on pourrait Stre tenté dc douter de la nécessité,'en-vue
d'études de ce genrc, d'une nouvelle action gqui.continuerait, en quecl-
que sorée, le provisoire. 7

b,

L'explication est simple. Depuls Juin dernier, nous avens perdu
pius de. a8ix mois. Il_est & redouter qu'un retard encore plus lgng ne
solt apporté au détut des travaux de la Gommission si, pour la mettre
officiel%ement sur 'pied, on attend que toutes les nominations aient
été décidées el son mandat élaboré en tous ses détailgs.

Le rapﬁort du groupé de travail mentre avec évidence l'urgence et

la gravité. des besoins. Il convient d'aller vitec et de conclure.

H
La premigre tAche qui .s'imposs est donc en quelque sorte de

sompléter le .rapport du groupe de travail.
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avions déja demandé que

Dans nos précédentes résolutions, nous

. des -études préliminaires fussent entreprises, de préférence sur place,

v
a lteffet de recueillir le plus grand nqhbre»possible de données,

. A Rl [ .
Malheureusement, ce voeu est resté sans effet et on n’a pas dépassé

[N

le stade préliminaire. Jr,, si nous voulons agir efficacement, il noug

faut des données.et nous avens besoin de les avolr rapidement, Pa#’

rs -

- conséquent, la suggestion de la délégation du Royaume-Uni me para®t

excellente et la délégation néerlandaise ll'appruie vivements ;

Par ailleurs, nous désirons présenter quelques suggestions pour®

ltavenir,

Il s'agirait tout d'abord de poursuivre le travail de recherche ,

A

clest-a~dire de réunir sur place et de coordonnor tous renseignements

de fait sur les problémes économigues gqui hffecﬁent cette région, A

cet égard, on pourrait envoyer deux groupes de travail dont 1l'un

slégerait & Singapour et llautre & Changha® ou Nenkin. Ges groupes
o
auralent pour mission de conduire les rechorches cn question.

En outre, nous proposons gue des étudesgystématiques soient
. Cad . . 2o 7 z
poursulvies meme alors que la Commission aura ét¢ créée, Comme les

. -
premieres, ces études seraient fondées sur des informatious recueillies

sur place. Nous insistons sur la nécessité de telles études faites de

facon systématique et suivie. Elles sont indispensables,Si nous

LS N .
voulons connaitre exectement les besoins actuels et aussi les besoins

futurs, il nous faut des données matérielles et slres. Clest par un
n

. ]
travail slappuyant sur des faits concrets gue la coordination nécessaire

Py . o
pourra etre obtenue., Vous savez que le traveil gul subsiste dans ce
. o .

domaine est énorme. Aprés la dernidre Conférence de Londres, des ques-.

3

]
tidnnaires ont été envoyés aux divers Gouvernements, Ils devaient

-

y A £ gt - :
constituer la base d'une enquete préliminaire; malheureusement, les

termes employés nlont pas été définis assez clairement:s Ce fut par
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exemple le cas pour des expressions telles que “dommages de guerre®,
. L#]

7

"valeurs", etce.cs Llinterprétation en a $té lalssdé & chacun et les
renseignements obtenus en réponse aux questionneires nfont pas tou-

Jours été*parfaitement comparables. Cfest ainsi que, en matiére de
L . «

+
& - - -

valeurs, on nla pas pris la précaution de préciser qufelles devraient

“ 5

M s’ - I‘:‘w A' ! 1‘ * 0 V4 : ’, I
Btré évaludes dans une méme monnaie, Les valeurs mentionnées ont été
. ) * . . . *
‘exprimées en-monfiales différentes et dlun taux incertain. Les répcnecs
e . =
se sont trouvées, de ce Tait, inutilisables. Il faut, dans llavenir,

b

F A B
é¢viter de tellés erreurse.
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Rapport dn groupe de travail pour 1'Asie ot 1'Extréme~Oriernt.

M. ENGINAS (Pdérou)  (interprétation) ¢ La délégation du Pé-

s

rou appuie la recommandation tendant a4 créer une Commisgion pour
. S e A .
1'Asie et 1L'Extreme-~Orient.
b o

Permettez-moi de présenter quelques remarques. Je partage

1l'avis du déiégué de 1'Inde quand il déclare que cette Commission

doit non seulement traiter des problémes de‘reconstriuction, mais

encore aborder ceux du développemént, afin que 1iAsie et l'éxtr8~
me~Orient puissent recouvrer leur dquilibre éccnomiques Je ncte _
-en pessant que da recenstruction doit s'entendre du sens que lui

donpe le rapport : celui d'un iien fondamental-entre un.programme
a.court terme et un & long terme., La Commission pour ;’Asie ot

Al . N . .
1'Extreme~Orient devra'donc tenir compte de cette notion essen~

tielle, souligner l'importance du développement et de la recons-

truction et avolr présents a l'esprit ce gu'il faut reconstruire

&t les raisons pour lesquelles il faut entreprendre cette recons~

truction.

>

Cette oeuvre, de .la plus haute Importance, non seulement pour
re

les régions directcment vities, mais pour le monde entier, intéres-

i

se particulidrement leg pays de 1'Amérique latine ot celte consie

s . . N\ ‘) .
dération figure dans le rapport lule~meme, L'Amérique latine marque

“

. FEIRA o
un prefond intdéret pour ces problémes de recinstruction on Asis et

N . . S, . . - .
en Extreme-Orient. Un représentent du Pérou a eu l'honméur de faire

!

- 4 ‘

ﬁaréie du groupe de-travall et clest la rais on pour laquclle Je
voudrais recommander que la Commission qui sera créde comprenne
également un déldgué d'un pays d'Amérique latines Le Pérou qui se
considéie comme un membre de la communanté des Nations qui partegent
les wlmes espérénces n'a, & cet ¢gard, aucune ambitions Il propose

formellement qu'un pays A'Amérique 1atine sseeesconsossovesscsonces -
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“économique -~ dont la‘créatien est recommandée par le rappert,
ony ta’erea '

- z
- !

M. QUARIN(France) : C'est avec le plus vif intér8t que la
\ . N - 41 3 '
délégation frangaise a pris part aux débats du groupc de lravall,

2 T

'Elle ge félicite de volr l¢~réppc?t~qu’ell§ approuve soumis a l'exa~
Ien du Consell,

. Awant de présenter queljues observations préliminaires généra-
les, la délégation frangaise tient & exprimer ses félicitations au
Secrétariat pour ses étules de base si utiles & nos travaux et &
dire tout-1'intérft profénd qulelle attuche & ce rapport.,

: N R - T : . A
Ponr la premiere fois depuis la guerre; une étude d'ensemblie

est falte qui révesel'éteniue profende des ravages cousés par lo
fldau et les besoilns de l!'Asie ot de 1'Extrfme-Orient, clest-&-lire
des réglons du monde les plus peuplées ot dont 1'dvolution {coro-

migue et 1'industrialisation nécessiteront, duns llavenir, le plus

de vue dlensemble, 4'audad- et mPme de ressources néceasaires, In

. ,
veut les méner & bonne fin, .

LS

Dtautre part, il n'est audune partie du monde -~ et 1'Europe

ni la France ne sont exceptés - gqui ne se sente golidalre du nazi
. i . S

pacifique et prospére et qui n'éprouve la nécessitd de coordonner,

sur le plan économigue, ses efforts avec seux qui geronl ontreprie
\ : B . . :
pour la reconstruction et le déveloprement 4e ces régiens,
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L&tdélégation francgalse considere donc que ce rapport était
\
N /
indispensable et que la création d'un organisme, destiné & Schanger
i

des informaticng et & ccorddnner l'action de la reconstruction et du

'
. 3,

r - re . . d n i - . . .
développement -cconomiques dans ces régions, est dégalement indispensa~
» 3

ble ; elle ddsire simplement sovligner que, le travail & peine commen-

c%, i1 favdra poursuivre de nombreuses Studes avant q‘arriver & une

vys cleire et pricise de Mtendue des besoins : les dist-nces consi-
ddrables, 1z dlversité des peys, le ncmbre méme des ropuletions, les
‘conditions dans lesquelles elles se trouvent-a 1o suite d'une guerre
p?oléngée iﬁpliqueront nécessairement beéucoup de recherclies et beau-

coup de temps.

- '

Lz d¢légation frongaise’est dlaccord avee les dllégations br'-
tannique et hollendaise pour corsiddrer qu'il est ncécessecire dfentre-

\ 3

prendre, d.s ma 'ntensnt, des recherches approfondies et d'envoyer

des groupes de treva’l en Acie ds maniére a accumulsr le plus rapide-
merit pcssible leg motdriaux qui permetiront & le Comission écono-

. s’ ] . ) . ’ * . -
mique lorsgulelle sera dlfinitivement constitude, de poursu’vre ses

travaux repidement, eff cacemsnt et utilement. .

M. MATIFW (Rcyaume-Uni4 (Yinterpritation) : Mcnsieur le

Prisident, le Gouvernement du Reoyaume-Uni estime que les prcblémes

Sconom’ques soulevds en Asie st en Extrfme-Orient sont aussi urgents

et ougsl Importonts que leg preblémes gul se posent en Furcpe. Nous

gerions dene henreux de voir entrer en existence dans un d<lai tres
court, la Commission Sconomique pour 1'Asie. Si nous avens pensc
prrfols gutil valoit mieux precéder plus lentement en As'e cufen

Burcpe, clest prrce gutil ntexiste pos’cn Asie autant de traveaux
£

priparatoires déja disponibles et parce que les occasions de
' K |
collaoboration internationsle ont ¢t plus rares en Asie qu’en
{
Europe : mais cela ne veut pas dire que nous nous intéressions 3 .
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1'Burope plus quta 1%Asle.

Le rapport que nous discutons en ce moment ouvre de lerges pers-

b

pectives pour Llavenir ; nous ncus en félicitons./Nous avons toujours

L
estimé que les efforts a accumplir dans ces régions au point de vue

.

dvohomigie ne dolvent pas tendre & un simple retour aux conditions
du passé ; nous devons nous efforcer. au contraire, d*atteindre des

niveaux de vie plus €levés pour 1lfensemble des populations asiat’ques

et de mettre en applicat on des méthodes plus perfectionndes de pro-
. ;
ductfon, zussl bien dans le domeine agricole que dans le domaine in-
' '
dustrialisé, et enfin.de rialiser vne industrislisation sussi dévelop-

pée que possible. Lorsque nous abordercns la télche immédiate de

-
) i

reconstruction, nous ne devrons pas nous ddpartir de ces objedtifs
4 long terme. / .

Pour &tud.er ces emples problomes, le rappert %uggére de créer
une Commission éconemique pour 1'hsie. i& ddlégation du Royaume-Uni
est en complet anccord sur le princ pe de cette création. Le Conseil
o dlja dicidl de crder une Commission $conomique pour 1'Zurope 3

4 )
nalgrsd 'les différences considircbles exist:nt entre 1'Asie et 1'Europe

- diffdrences qul, & plus d'in €gord, sont manifestes - 1'importance -

1 '

+

Dh

de réunir des renseignements et des donnles de faits, dinsi que d'éta-
~

blir une collcboration géndérele sont les mémes pour Les deux continent
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Des changements dfune ampleur considérable se gont déja produits:

dans ces régions de¢ llAsie et de 1'Extr@me-Orient, Nous avons vu
* . . , 7 .
la Chine se libérer,f%e‘Ja@bn gtécrolller, -1'Inde prendre place parmi

=

les grandes éuié%énbes indépendanters. Un certain nombre dlautres
El 4 . : ) -

pays progressent repidement dans la oie de ITaufondtmie &% de 1tin-.
dépendance, -

Tous ces faits auront sur la situation politique générale des

. ~ ot *
onséquences capitales qui se feront gentir Jusqutau gein des Nations
o~ ,
Unies, meis, dang-le domaine économigue, ils seront dfune Ilmportance
> - . B .
:‘ - . ° » . s .
au moing égale. Ils sont'de nature d modifier 1é centre de gravité éco-

nomique du.monde,’

- ios populations qui vivent dans ces régions sont en efifet trds

nombreuses et elles constftuent une fraction importante ¢ 1thumenité.
Dans ceé‘régions,’oh,?rouve une grende quantit® de produits et de
matidres premi®res eisenticlles. Il y a 12 préds dlun millierd de

consomrateurs et notre but dbit Stre .de Teur procurcr, sur leur

4

propre territoire, tous les produits qui. leur permettront dtavoir un

‘niveau de vie plus. &leVé,

-

- En’atterdant, il sera nécegsaire de leur envoyer une grande partie
de ces produits; cfest pourquoi il faut la ccllaberation de tous

les~gajs pour-assurer, dlune part, 11'éldvation dqu niveasu de vie, et
= }

’ S -
d*antre part, le dcoveloppément dconomique de ces rdégions, ce qui
montre bien que 1¢ sc»t et Lllavenir de tes régions sont Iun intdérét
mondial.

" Jé-me suis volontairement abstoenu dfentrer ici dans des ddtails.
Il faut avant tout, Jje crois, ‘due “le Conscil donne -son epprobation

au principe de la création dlune cormission dconomigue poun L'Asie

et 1tExtr8me-Orient et qutil reconraisse ltimportance ot la portde

des travaux que cette Commission-aura & accomplir,
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M. NASH (Nouvelle-Z&lande) (interprétation): La Nouvelle-

Zélande approuve la proposition de la création dfune commission pour

lfAsie\et ;’Extr@mefqriept.h J}insisterai seulement sur les limites
& imposer aux activités'de cette Commission, dfautant plus. gque .
,certains pays ayant des intéréts dans le Pacifigue Sud ont déJd envi-

sagé la création dtune commission qui stoccuperait uniquement de la

zone du sud du Pacifique.
_Il's’agit de toutes les iles non encore autonomes dont la plupart

'sont situéep au gud de ;’Equateur et quelques unes au nord, telles que

les Tles Gilbert et,d?autres;mgptionnépé dens le rapport. Ce groupe

comprend également los Tles Salomen et la partie ouest de la Nouvelle-
3

Guinde, mais aucune des, Tlecs & 1'ouest de la Nouvelle-Guinde qui

soient sous lfadministration decs Pays-Bas.

~

Les gix Gouvernements qui ont des intér€is dans cette région sont

les Etats~Uhis, le Raygume-Uni, les Pays-Bas, la France, 1*Australie

-

et la Nouvelle-Zélande. Je tenais & mentionner ce fait, car deux de

N

ces Gouvernements estiment gqutils peuvent«sé\charger eux-mémes des

robldmes de ces 1les. Il ne sera donc pas nédcessaire que le Commission

pour lt*Asic s'en occupe,
N C L T
Notre but est que les ressources de ces régions solent utilisds
L o ‘et
en vue du bien-€tre des populations le ces fles/les Gouvornements en

question devront verser de l'argent & cet effet.
Nous sommﬁsAchargés de l’adminigtratﬁdn.de certaines ilgsrdu
facifique ¢t nous avons ltintention ie’les aider financi@r?mont et
o
non d%én retirer. des bénéfjices. Nous‘désircns:amélib?or 1tétat de
éénté etjdéveloppprVLS degré dtéducation @e cgfapopulations afin

qutelles parviennent & ge gouverner,ellcs-ncmes.
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Cececl devre Thre pris cn considération plus tord, lorsquc la
; o :
Cormiss i;n vour 1'Asic. ¢t s'EKtvcmc—Oricnt aura été créée, car
11 nous scrble inutilc qu'ellc s'occupe do sog Tics du Pacifiqucs
2«11 mc reste Qtautres obscrvations a préscntora -
\
Jtindiguc tout dtabord qutil nc doit pas stagir sculcment do re-
insi 1'z dit

istruction de régions Aévastécs per la gucrrc, ainsi ques
i ceh mon emi (J'cspeére gulil le

le 4é1égu’ gui ~st a ms geuche. ot qui
suryproduction; il a dit que cclle-ci

11 & perid do
3
[
non pas de

restera toujours).
¢ produirc de nouvcaus Or,

n dc la productione. I1 nly a

-pourrnﬂﬁ sc -
7
surproduction mais do mauvaisc répex réitio
surproduction. Onh nc seourcit cn parler aussi longtomps
rui< du mondo.

Jrmais cu do €
LA

tesoin Ao produits de teile pe

hj

ortaing pouples on®
té dont o parlé mon volsing
- 1)

a

[ON

mprends fort blen la 4l ffio 1
' . 3 /.
ol (D“OquO moi-ntmes Jo suis tréy k,uﬂcax que lc représcnter

L=
A1 Royeume-Uni ai* mentiommé qu'il Importalit d’ﬂl‘c“ plus loin gqu'ton
foit on resteuvent los réglons' d vegtdos par la

.

*

sculeoment, cn cffot, dc¢ wovenip

S ¢ L
1978 ot 3o stestimer satiofait dlerriver
- T . ! a
Co que nous voulons clest que 1'Organisation des N-tions Unics
8c » Tarriérc

fonctiowm~ ‘o tclle menidre gtc nous puissions renverscr la b

tion cnt?-dconomicuc ot lc

qui cxigte cntre unc prodic
cortaines populations; I1 feut quc 110ccidont trouve ic*moycn de don-
ner & 1'0ricnt 1a o Eulie d'cxploitor sos rossources de fagon & 1ui
; .
pormcttre de procédc? & un échenge do scs produites
Par la création do la Commis ion économiquo, nous cherchons &
tsent dens cc domalinca

réaliser micux gque ¢é g
kv l'EX+rme-Onlbnt SCro un

n pour 1MAgic «

5
9
e
O

Je considerc g Y
g 11 faut oller pluo loint un orgenismec POrL.a-

9]
e
ks
O

®

[ .
Organce provis

doit cxigters

nent
pcrmes it cn vue de permettre 1'échange do

cn défizitive & un échoce

’

arriveés
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Jo ouie trds hourenx que 1llonguiic du groupc do trevail pour
. - A . T a . - ) .
LTleic of LEr418mec-Oriont o1t cu lirue Nous lovons gavoir dorcs ot

cion-otro

@]

d¢ja co qus noug veulons ¢t nous devons l'obtenire clest 1

-

dc toutdés leg populotions. Jo ticns & préciecr icl que 1o Nouvelle-

LR % .

¥, .
Z{londe celleborera cntiérement -ovee lo Commission dconomique pour
- . bt T i o, I . .
L'hsle ot 1R rCnc-Oricnt, si le créntion d'wne tollo Commieslon ost -

dlciddee

M. SANTA CRUZ (Chili) (deuxisme intcrprdtetion de 1'cspegnol):

Nous sommcs +tout & .1t fovorcbles a %oubtc ccbion que loe Netions Unics
- . '
A A .
pourroiont orntrcpvendre on vue do fociliteor ot do hZter la rocomstructior

s
<

.

¢t 1o dlvelovmemen®t deonomiques dare les régio

5
€23

ddvestlcs d'Asic of

<

o A -,
AVExTromc -0yro%te Co nloet pos sculcwent 1 -rec gue nous Sprouvons unc

syupothic dAlordre morel & 1'Sgerd 4o coux gul ont souffert Ac la guer-

A
ro, Jo rerle ici partiouls crcm~n+ pour lo Chincsy clest dgaloment poreo

e ’ . ' Ay .
suc 1o ddvelornrtement dconemigue dc tols poays pourrn Ctie unc conthribu-
1 i £

. s s s A )
tion précicns~ ou blen-Tire du monde ontiocrs
. i
r - , p
Jlapvuic le suggestlon fite por lo représcntent du Pdrou tendent
N = - g 7’ . 3
& cc au'un dcs peys do 1'Amdérique letine f]gu“u parmi les Mombres do

K ] e - A NN 1 . . 4 .
1r Commission Cconomigis pour 1'Agic: don% 1r création cst prévuce
. . : A

I

Neg reoisons sont cxrotement los mimos que colles déve cloppdes rar lo
dCligud du Pliroue Blles reposint cur lee principed que nous ovons adja

cxheale pricddemment.
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M. STINEBOWER (Etats-Unis) (Interprétation) : Comme les ora-

teurs précédents, Je veux marquer mon complet accord sur le principe
* £

de le création de la Coﬁmission économiqﬁé four 1'Asic et 1'Extréme-
Orient, qui dovrait foncticnnmer sous llautorité ét le contrfle du
Cons=il €conomijue ot social et, autant que rfaire se peut, Btre congue
sur un pla analoéue a celle d'Furops.

Cette Commission dovrait essentiellement avoir un role consultatif

~

et d'information, de fagou & aidor & la reconstruction des régions dé-
b N -

vagtdées d'Asic et a'Extrémc-Orient. Inutile d'insister pur+1ltimportance

que prédente 1'idée de réconstruction, dans cotte région, par rapport

. ’ N A~ } N
du roste du mondc. Clest une tdche extrZmement urgente, a lagquelle on
. ' LS

n'a apporté que trop de.rotard €t qu'il convient ds faire.progresscr

le plus possible. Tel a été le soucl constant des représcntents des
o : ¢

val r

Etats-Unis, tant & cc Consell qu'au scin de la Commission des questions
gconcmiques et de 1'orploi. .

J'attirce l'attention sur un cortain nombre de questions .restées

-

gans répcnée dans le raéport, porsuadé'que les membres du Conseil ot
leurs gou%erncments désirercnt avoir ces répoﬁées avant de¢ se prononcer
vr ia forme de la-future Cocmmisazion:
i) Nous allons atorder ici un torrain beaucoup moins battu qu'a
propos de la reconstrﬁction en Europe. Il n'y a ricn, en Asic, qui res-
o 4 p

scrmble aux nombrouses organisations provisoires de secours fonctionnant
- . =

/

.

déja en Europe, losquelles fourniescnt un premier £il dYAriane pour se

diriger a travers les diffidultés des problemes proprcs & ce continent.
B ) . -

2 ps ¢ A' ) 2 . y )
2) Autre difficulté du mEme ordre, nous dispcscns, pour l'Asie,

d'une quantité de renscignoments et de données matérielles beauccup
* ~
moins .importants. Cec; n'est pas une critique & l'endroit des auteurs

du rapport, qui ont les premicrs signalé la difficulté de réunir 4¢
!

telles dornées. Quoi gqu'il en golt, 1l en faudrait davantege. Que ces

données soient réunies dans le cadre d'une étude spéclale, conformément

& la suggestion britannique par exemple, ou que leur obtention constitue
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le p;emiar/dbjectif de la ncuvelle Commission, c'estims méthode qui
reste 4 déterminar.

%) L'idée mlme de 1'établisscmont d'unelcmmission économique
pour 1'Asic n'a pas ou le temps de mlrir comme ¢'a ét€ le cas pour
i& éommiasion curcpéenne. Cotbe derniere avéit déja été étudiée, .a

oA . . 5 .
Icndres, en septembre et falt l'obJjot des discuszsions de notre troi-

2
.

sieme seaslon ; clle avait été.effleuréc par l'Assemblée générale ;
‘enfin, elle avait €té examinée dc¢ fagon plus approfondie par la
~Commission des qucstions dconomiques et de l'emploi. DPans-le cas
ac la Commisslon asiatique, il n'y a rien su de scmblable.

4) Mais ce gui me parzt plus délicat est une contradiction

~
, 2

- gui n'a pas €1é relevéc

N

usqu'a présent :

Cote

Nous sommes salsis en promier licu d'une suggestion tendant & ce
- . ’ s . . A,
que . la Commisgion économique pour l'Asic soit conguc dans les nmemes
termes et ait des actiyités pratiquement analogues & celles de la
3

Cormission eurcpéernnc. Far aillours, une seconde suggestion visec &
Y LY

. P *

ce que la Commission pour 1'Asic consacre une activite en matierc de
/.

développement €concmique au roins €galc-a colle prévue en matiere de
roconstruction. I1 y a 1& unc contradiction flagrante.

La Commission €conomigue pour L'Europe est congue essenticllemont
& des fins dc reconstructicn. La délégation dos Etats-Unls, Tien entendu,
n'estime pas gquc la reccnstruction doive se borner au strict remplace-

. 2 s z a »n ’ . . v
ment de ce quil a étd détrult ; sous l'anglée dconcmique, ce serait par-
Tois un gaspillage d'efforts. Néammoins, elle est d'avis qu'il’existe
. ‘~ o

une’ frontiere - dé€licate, peut-Utre, & définir, mais certaine - entre

la reconstruction st lo développement.
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- La délégation des Btats-Unis estime que la Commission éccnomique
pour l'Asie sloccuperait essentiellement des quostionS‘ée~recqns?ruc—

tion, car, pour ce qui'est du développement, un certain nomkre d'orga-

5 2 2 z

nismes ont déja été créés, par exemple une sous-commission de la
}
Commission économique,et- de llemploi et nous envisageons de confier a
AN

l’Organigation internationale . du commerce dés fonctions importantes
dans le domaine du développement économique.

.Ces questions me paraissent mériter une réponse avant gque nous
prenions une décision et Je me demande sinous parviendrons & avoir

cette réponée avant lundi prochain, Jjour auquel le Président. compte

1

.clore la présente session.

’ - ~ - 7 e n e 12 .
la conséquence est que nous ne devens pag €tre effrayés a 1lidée
’
T, . . N s . LA )
de créer une organisation intérimalre gui sera peut-gtre sffectivement

[4]
.

nécessaire. Nous pourrions en adopter deés maintendnt le principe, Je
crols, pour ma part, gulune organisation intérimaire quelcongue s!im-
pogera Jusquld notre prochaine session. Alors, en meilleure connalissance

*

tes

f

de cause, nous pourrons:plus exactement définir le mandat et les lim

géographiques de la Commission, Il me semble douteux que nous puiscions

régoudre ces questions a la présente session. Clest pourguoi Jjai cru

~

devoir vous inviter & ne pas craindre de fagon exagérée de prendre des
. . A
i ) \ ' - .
mesures proviscirés dont le précédent a dlailleurs été posé en matiére
de commission économique pour l'Europe.

t

M, IGNATIEFF (Caneda) (Interprétation) : Le présensze d'une

f »

délégation canadienne au groupe de travail pour L'Asie et 1L'Extr€me-

Orient souiiéﬁe‘i‘uh des asﬁects ie la question sur iequal M, CHang,

délégué de la Chine, a attird ce matin llattention du Conseil, &
N (-] ~

savolr qulil est difficile de tracer une ligne de ddémarcation précise

entre 11'0ccident et 1'ExtrBme-Orient.
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La délégation canadicnne' a été treés heureuse de participer aux

travaux de ce groupe de travail, sous l%,présidénce sl habile et sl
o . ; M

distinguée de M, Chang, et elle est trés reconnaissante au Secrétariat

i
s

pour les documo?ts qulil & fournis. Ces documents faisaient appara?tre
des vues treées larges et ont congtitud une importante contribution au
travail de ce groupes

Je voudraig souligner maintenant deux aspects importants du
probléme qul est actuellement en discussion devant.le Consell dconomique
ot social. Ils ont dlailléurs été déja mentionnés aujourdthui au cowr's
des débats.

Le premier consiste en la fixaticn des frontiéres géographiques de
1lactivité de la Commissions Quoique nous ayons &€ asSoéiés'd la
rédaction du rapport, nous ne nous attendions certainement pas & ce gque
le Canada fUt.compris dans la région%nvisagée.

Au sujet des remargues du représentent des Etats-Unis, je crois
qu’i} est tros difficile de distinguer nettement, dans le domainq de la
reconstruction, ce -qui est le champ dlactivitd propre de chacunc des
diverses institutions spécialisées qui stoccupent de ce probléme. Pour

4

. #® v
ma part e me propeose de demandcr de fixer les fonctions 'de la future
3
i

L3

Commission de fagon gqulil ne puisse rester ausun doute.
i

+
B

- . ¢ ’
Pour’'ce qui me concerne, il me semble gqufelles sont au nombre de
treis.

La Commission devra poursulvre des études dont on a dit cet aprés-

“

.. ,
midi, & Juste titre, qulelles ne devralent pas avoilr un caractore
' 5

occasionnel,. mais gtre, au contralre, continuclles, Il slagiralt de

fairc dés visites dans les divers pays, de préciser leurs relations

4

4 . . . A P
économiques, etcees Cecl est évidemment lo rCle dlune commission régio-

nale travalllent sur placea .

i

En second. lieu, Je crols qu!il est unanimement reconnu que la
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rosporisabilité premiere. dans le ddmaine de la reconstruction

envisagde eu point de vue régional;.incombe aux divers Gouvernemcnts,
” »

Il en résulte que la Commission devra avoir une fonction de doordinas-

ti on‘.
*

Enfin, la délégation canadienne a déja cu lloccasion dlindiguer,

au sein du groupe de travail - et sa-suggestion a dlailleurs &té
\

reprise - gile la Commission devrait avoir libre ascés aux plans de

reconstruction et de développeﬁenﬁ établis par lee Gouvernements afin
dé pou%dir préparef des recommandations & l’adressérdes*institutions
sﬁ%éialiséés‘cdmpéténtése

Telles sont, Monsieur le Président, - les remarqucs de caractere
général.que Jlal tenuw's & présenter au Conseil, me réseévaﬁ% lé droit
de révenir'en détail sur la quesgion du mandat de la Commission eu

»

sein du Comité auguel cette guestion sere renvoyde, ~
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M.-B.AXIN (Libzan) (interpreétation) : Nous approuvons, -dans
:sqn.ensemble, la création d'une commission économique pour 1'Asie et
1'Extréme-Orient.

Mca pays & des relations trés étroites,d'une part avec les régions

dent il dépsnd directement, ‘d'autre part avec 1l'Asie et 1L'ExtrSme-
Orient. Elles sont d3ordre‘historique, géographique et commercial et
expliquent la réelle sympathie que je porte & ce. probleme. .

Je partige également l'opinion du délégué de 1'Inde gui a dit que
- » °
la Commission devya traiter non sculement de reconstruction, mais encore
: . L A . ] ,
dc développement économigue. Il y a, cn effet, deux aspects insépara-

[

bles do l'activité wgs W0 i la rocomstruction des régions fortement

industrialisées ... qui ont souffert de la guerre, et lc développement
a . .
des pays peu exploitds Jusqu'a présent et qui ont été moins touchés

par celle-ci. .

Ici, se pose, & mon avis, une question : quelles sont les limites
{

i .
ocucst de 1l'Asie ? Sang doute, nos manuels de géographiec disent-ils

que 1l'Asie est limitéec & 1l'ouest par les Monts Oural, la mer Caspicnne,
)

1le Caucsse, le canal de Buez, la mer Rouge. Or, la Commission économiqus
pour llisie Qt 1'Extrine~Orient ne traitcra gu.: de la partie situde &
1'est de 1l'Iran. Pourquoi scrait-on, on quclqué sortc,.  péne

1lisdé pour se trouver, comme c'eat lc cas du Moyon~0riént, entre ces

deux zones limite ? Or, le Moyon-Orient, qui comprond le mondc arabe

'

la Turquie, 1*'Iran, 1'Ethiopie, cst une région qui-n’est véritablement

I3 N . by K3 . A
ni & 1'est,ni a l'ouest, nl cn Asle, ni on Buropc. On paralt, dans
% ’
cc cas particulier, avoir rublié cettec partic du contingtCopendant,

r

sst parfaitement conscicnt do son existence ¢t cotte région

-

lunivers

n'dst pas & négliger. Le mondc constituc, en cffct, une unité ct
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N
(e}

! . R S e O . o
2eisder ainsi de cotdé certains territolirses pourralt etre particulis-

D

rement’ grave pbur la paix.

‘ En temps opportun, Jje demenderel au Conseil de constituer une
Comriseion pour le A¢vélopperent dconomigqiis du Moyen~Orient, on vue
d'¢tablir entre cette réglon et ls mende eptief des relatlons norra -
leg o Cette partie du monds mérite, grﬁca anx peuples qul y vivent,
ivintdregser daventage le reste du monde. Il ne serait pas Jjuste que
/le Consell économi@ue et social des_Nations Unies nommé une conmig-
sioﬁ pour le développement dcenomique @u monde entier, en lalissant
de ¢Cté une rigion doﬁt la contribution au maintien de l1a paix»péut

N Fal .
gtre exiryememcnt jmportante.
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M. CHANG (Chine) (interpritaticn) : -Monsieur le Prégident,

Je disire exprimer ici toute. mon appréciation pour les dlclarations

gue nous venons d'entendre et qui rcvelent 1lapprobation des membres

du Conseil Sconcmique et socia l en ce quk concerne le rapport pri-.

-~ -~

4 \ Iy N . n s
-gant: par le grcupe de travail. Nous sommes particulieremsnt heureu x
-~ - - . -

1

de const-ter llecccrd général sur 1'importance et 1'urgence du problime

-

et sur la crlaticn de la Ccamission éconcm®que pour 1'Extré-Orilent et

Des suggestions cnt égulement été faites au sujet des enqultes
et Studes & entreprendre. A cet vgari. le zens génliral du rapport
L

est la prudence ; je citeranl conme exemple la recummendation

sulvente (alinla =) du peregraphe 1): " Fa’sre ou faire faire les

/

engufies et les €indes se repportant a X progris économiques et

technigues des pays d'Asie et dilxtrgme -Orient tels que le présent .

ufpurt en donne lo lists, sujetbted revigion de la pert du Consell

- . P . " ) *
sconiomique etwsocial s'il lew juge opportun. Ce dernier membre de

. 5

phrase montre le prudence avec lagueile le groupe de traveil e procdéde

X

. - - N . - 4 7’
en la matidre. La recammendation poursu’t 3" Ces enduftes et études

camprendreient le rassemblement, l'appréciaticn, la diffusion et la
publication de renselgnements d'ordre- économigue, technique et sta;
tistique.”

" Le motif principzl de la criaton de cette Comission est pré-
cisiment la poursuite de ces dtudes cu, si vous le prifirez, ces
enquites,

I1 me semble que 1lfaccent est placé d'nne meni re différente
pour la Commigsion <conomigue pour 1'Eurcpe, pour lequelle la coor-
dineticn a St< envisagéé corme la premisre fonctlon.

Dloutre part, des suggesticns ont <t2 foites éu gujet e L'ctendue

d2 chomp Cdes ctudes dansg divers domsines . Cezl = Ste mis

en valeur notamment per le rercsdsentant du Cunada.
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I1 ntexiste pas, pour les pays d'Asie et dex}r@me~Orient, des
s S i ~y =

. -
- Se N aus em .

étvdes statistiques camparables & celles qui ont été faltes, pur
&, * '\’ " - #
.eXemple, pour les pays d'Burope. D'autre part, les conditions génd-
“ . N - N N . P [

foso

rales varient beaucoup dens ces peys. Une JStude faite 1l y & trois
- ! : 3

mois ne ripond plus aux condit’ons noyvelles. Si nous dés rons nttsin-

dre les meilleurs rdsuliats pogsibles, .ces enquétes et ¢tudes do’vent
; x ) !

~ K3 E: L3
revétir un carattere continu .et permcnent. Dans la pretique, elles

s « "

devra’ent.fitre menges scus llautorits de la nouvelle institut on
enviscgie. -
S, nous sommes d'accord .- .comme nc s semblons 1'&tre - pour

~

- creer cette organisetion le plus t8% pogsible, sl nous répondons

ct«

8! necms fixons

aux diverses quest ons souvlevdes ici et, d'sutre par

1tdtendue des divers chomps, dlenquétes. - un qgrtafn nombre devint
4

 8tre leissds & 1= Comm ssicn.elle-mlme, lorsg-telle sera .crédes si,

en un mob, nous sommes dloccord sur cette proc.idire génerale. nous

gorcns capables de prod-ire un travail utile et de le froire en temps

S

+. Le -soutfment ‘giniral qail se dlgrgea.t 4o groups d? tr voil Zgta’t
gie 1o C;mmiss‘%n dewnit @tfe Jtablie au covrs de la prdsente sessicn
du Censeil Sconmique et socicl, de ménicre qulelle puisss conmencer
son trovasl Je p%as”t@t‘possible, en prrt-ocilier les eneuftes et

dludes auxguelles Je’v ens de faire nllus on,
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‘ ~ LE PRESIDENT (inteérprétetion) : Messieurs, avant de ~
renvoyer la qdeStion 4 la Comnission du Coﬁéeil,*nous,devons

.

PR . Y - ,
décider ou non de la création d'une commission économique pour

1lAsiet et 1'ExtrBrmesOricht.

A

Ia résolution de 1'Assemblée générale recommande au Conseil
| . v
. . ) . .
¢conomique et sotial de procdéder sens -délai, lors de sa prochaine

N
r '

session, & ur examen fdvorable de la question de la crdation dlune

comisgsion ¢conomique pour 1'Europe et dlune commissicn écdnomigue
4
At = . ! P Paa s -
pour llAsie et l’Extr@menprlent., *Noug avons ddja procddd 2 la
création de la commigsion économique pour l'Eurcpe. Nous devons
hl

-

e inkenant nous “prononcer sur 1'établissement d'une cdémmission

i ¥ * .
économique ' pour 1lfAsie et 1'ExtrOmo-Oricnte

i
- + g ¢ ) ’ . . z£ s
Le pmendat cxuct do cette commission, la ndcessité dfctudes
+

préliminaires ou ultdéricures gui serniont eontreprises sur 1'init’-tive de

*
|

1o commisgion si1 ¢elle-ci est crdde : tous ces points de détail
pourront Stre utilcment discutés par la com?iSSion, mals nous de-
vons avan®t tout nous pronencer sur le principe de la création de

v ‘o Lt g . .o - A - .
la commission éccnomique pour 1TASic:. ot 1'ExtrtmeeOrient.

- .
(La Président meot .aux voix la proposition de créer une com-
e P PR . ) - .
mission économique pour l'Asicrot 1'ExtrCme-Cricnt.)

(Cette proposition est adoptfe & 1'unanimitd)s

— — — e —

¢

IE PRESIﬁENT/(in}engégai‘_pl : Jo suggdre maintenant
qulune commigsion composée des représentents des Pays-Bas, Co la
! 1

Nouvelle~Zélonde, de 1'URSS, du Roy&umE-Uhi,)des Etats-Unls, dam

/

Vendzuéla, du Cenada, de la Chine et de lo France sclt chargfe

.

dtétudior les . questions .relatives au mandat ot & la composi~

. . . . A .
tion de lascommission dconomique pour 1lAsie et 1'Extremc-Orient.
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M. STIIHBOWFR (Ltats-Unis) (interprdétation) : Jo sais qutil

est difficile de détcrminer la compesition d'une telle commission, mais 3
2

Jo suis cortain que la listo qui mous’ ost soumise scra adoptdc sans

T
digcussicn. Toutefols, étant donné la nationalité de notre président

S o~ N .
ct Lt'intéret que la déldgaticon dos In@os attache & ccs questions, Jjo

’,

suggere qulun représentont de cc pays fosse dgalemont partie de la
cormmission.

(La composition de la commissicn ot la propesiticn du ddldgud:

i

des Btote-Unis sont approuvdes).

-

1E FRESIDINT (interprétation) : Nous devens oncorc nous pros -

L3

ncncer sur deux decuments @ celui ddposd par la -délégation ‘des P. ysw=Bos
A -

concornant les problimcs de change dand les rdgions dévastées ot la
preposition de la- déldgatidn dos Inmdes rclative & la crdéoticn  'une
{

commission pour 1'Afriguo du Nerd ot 1'Ethicpie,

<

7 - 3 . v‘ . .
Guelques divergonces d'cpinicn sc sont fait Jour sur la questicon

do savoir quclle cst la commission qui devreit s'occuper des problemes
z

rclotifs & 1Y ifrigue dd Noxd.

Je prcepose que lo commissicn que nous venens de ceonstitucr ct
cclle chargdo de 1lexomen des problimes rolotifs & la Commissicn
, . - T - ~ ”’ ' . - . N L.
économique peovr 1'Buropd dtudicnd, ceviv quusiicu ¢t ncus fassent un

ropporte g

I1 en est ainsl décidd.

M, KIRPALANI (Inde) {(interprétaticn) iJe n'azi cucune objec-

ticn & feormuler quant & la procdédure. S'il est vrai, toutefois, que

lc réscluticn de 1l'Asscnblée générale ne purle que do: l'Europe, de
dc ) o
;s ~ A . . . . . .
1llsic et/1'Extrime-Oricent, la rdésclution du Conseil dconomique et

.

sccicl menticnne, elle, 1'Ethicopie, et la réscluticn de 1'assemblde génd-

rale ne limite .pas les pouveirs du Cinseil économique et sccilal.
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FL3/SL . =56-

Raprbrt du Comité pour les orgerisations non-zouvernementales( F/298).

-4

A JPRICIDENT (interprétation):Le guestimn qui reste soumise

& nosve examen esh celle du rappory iu Comité traitant des orgeniga-

3
tions nen-gouvernementales avec lesguelles nous pourrions entrer en

reiations fficlelles, Ce Cumité a yrésenté certaines reccmmandations
d'=rire géréral aingsi qutune liste classée dl'crganisations auxquelles

on envisage dlaccorder un shtabutb.

+ .

Je rropose gue nous cywmencions par lf'étude de ces recormanda-

tions dlordre général., Nous eurcrs ensuite & dire si nous désirons

meinteniy la listes felle qulelle est ou si nous désirons la moédifier.

Dens le.premier cds, nous en exmeninerions les différentes catégories.

A

M, BORIS (Framce) : Le Comité “reitant des organisaticns
noL  gouvernerensales s'est iLrouvé en face d'uzme thAche trés délicate
-
qul 1l'exyose forcément, quels que solent «es scrupules et sa condulte,

N - . PR i - A A N . o
des réoriminetio + paut-tre nh S riticte -
a des ec*Lxlnaiions ot peut~fire mbne a des criticles . I1 n'est que

de voir ie nouwbre de demandes qui lul auraient €4%é soumiscs peur le

N

comrrendre , Le plus sgouvent, il s'est agl de cas d'espéces auxquels
1l est difficile d'appliguer uhe regle généra}e permetbant dl'établir
»
vne digcrimination, Pam contre, il est des cas/une regle générale
reut €tre fixde sans peine , Il slagit essentiellement des organisa~-
tlons ayant des membres en HEspagrne, A cet égard, le raprort présente
qui,

une reoommaniation/igrr la délégation frencaise (du moins cellewci
le craut) ne tient pas suffisamment compte de la résolution de 'l'As-
semblée générale "du 12 décembre 1946,

L'oteervation que Je viens ds faire ne sTapplique pas au point
ler 44 cobte reccmmandation; celuiw~ci posd wn principe général, & sa~
voir ltapplication mfme de la résoluiion de 1'Assemblée wgénérale, &

laquelle, pour cette raison;la délégation frangaise se rallie simple~

ment,



FLS/SL -57 E/P.T. "3
18 March 1947
French -

Le pcint B apporte,sous les letires B et C des exceptions av,

rrincipe posé, Ces exceptions me parzissent exprimées de fagon trop
rou limitative et trop eslastique; elles risquent 4'ouvrlr la porte
& des déclsiomns qui seralent contraires & 1llespri® dela rdéschtion du

12 décembre 1946, Celle-ci vise expressément le Gouvernement de Franco.

Il s'ensult que toute crganisa“tien quil est soms la dépeordance de ce

N

Gouvernemens est également visée per llexclusion que l’Assemb%éé gé-
nérale s entendu prononcer,

Cette conclusion parsft si logique qu'elle a été admise par le
Comité et rerrise dans le yoint 1 de sa recommandaticn, Mais, elle

sexkle remise en question dans la sulte du texte, S'il est vrai gqutil
reub y avolr gquelgues c:a trés exceptormels gqul Justifieralent une
3 ;

faut queces cas solent treés strictement dé-

1

iécision particulisre, 1

}—J

5

finls, afin d'éviter les interprévations qui aboubiraient & des cone-

s . * * 2 -~ ., N s '3 ,
séduences coniralres & la volonté exprimées par 1LTAssemblée géndrale.
1,
A
v La délégation frangalse,parmi cescas tout & falt exceptiodnnels,

reut concevoir celul de 1'0rgenisation Internatlionalle dont les mem—

bres espagnols seraient des personmalités isolées st non pas réunies
A}

en un groupement constitué, Jo pense, en particulier, & des assccia-

tions de savants, de médecins, dlastronomes, auxquelles participe~

raient, & titre purement incividuel, des personnalités scientifiques

esragrbleg,Llactiviié scienifigue de telles persconnalités dchappe
N N <

noermalement & toute dépendance vis a vis du Gouverncment de Franco,Il
gcnble gue ce critérium doive Stre mairtenu,

En dehirs du cas gque Je viens de citer, la délégation francaise
estime zue scule uns activiué humaritaire pourralt €ventuellement

»

Justifier 1%octroldu statub consuitatif & une organisation interna-
tionale ayant une branche on Esragne.

Frcore faut~1i gque cette =zctivité solv pwement nuwanitaire, |
N - ) ]
Cl'est pourquol la déldégation frangalise présente & llexmmen du

C.nsell économique et social le projet qul a é4%é distribué sous le
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n® 332 et qui substitue aux lettres B & C du point 2 de la recommanda-
tion adoptéc par le.Comité, uhs disposition trés précise et trés strice

terent limitée]
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M. MOROZOV (URSS) (Premidre interprétation du russe) s Le

E] 4 B
rapport du Comité chargé d'étudier les mesures & prendrec en vue de
consultations avec les organisations non-gouverncmentales permet
- N\

dé constater la réception de 128 requetes dmanant d'orgenisations
désircuses de ténéficier du statut consultatif. Le Comité a rctenu

» ) ~ °
quarante de ces requftes. Les documents annexis se rapportent & des
’ 4 kA n . - -
organisations-non susceptibles de réneficier du statut ceonasultatif

‘

v

parce qu’administrées'militairement”, je veux dire de fajon dictato-

v

s .

riale, au lieu que les délibérations au sein de ces organisations'

P » N . . s .
revetent la forme de discussionskt d'élections.

Il convient de se rappeler que lors de za seconde session, le

>

Conseil €concmique et social a pris la décision suivante {Journal du

Conseil éconcmique et social, n° 29; page 483) :

"2) Le Comité des organisations non-gouvernementales peut
inviter le Secrétariat & ecxaminer les demandes ot & élimi-
N o
ner celles qui ne scraisnt pas conformes aux critéres

H
e

adopfés par le Conseil & cet égard ;

. 5 .
3) La liste de ces demandes est communiqude,- aprés examen

par le Secrétariat, aux Membres d.s Natiocns Unies, avant

4

que le Comité du Conseil n'en fassc 1l'étude.”
L4 .

Il scmble nécessaire que le rapport du Comité, avec les rocomman-
dations concernant les diverses organisations, soit adressé, pour ccm-
mentaire, aux gouverngments des divers Etats Membres, conformément a la
déci®ion prise par le Conscil le 21 juin 1946, de fagon & faire retour
on vue de la cinquieme session du Conscil.

La délégation de 1'Union soviétique propose, cn conséfucnce, la

~

résolution ci-aprés
1
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"Conformément & la décision du Conseil économique et social

en date du 21 juin 1946, intitulée "Mesqres & rrendre pour

.

la consultation avec les organisations non-gouvernementales"

(Dec. E/U3/Rev: 2), le Conscil cherge le Scerdtariat de
~ ~ . -, -

-]

communiquer & tous les Mgmbres des Nations Unles, pour in-
formatioﬁ, la listgides organisaticng non-gouverncmentales
rotenues par le Comité pour Stre placécs dans la gﬁtégorie (a),
prévue au paragraphe 1, quatriéme partie ée la rés?lution

du Conseil en dnte du 21 Juin 1946 (Doc. E/298).

Le ;épport du Comité sur les demandes présentées par les
organisations nén—géuvernementales en vue d'obteni? le sta-
tu@éonsuitatif aupras du Conseil‘ECOnomique‘et socgal (E/298),

" " ‘ , . :
ainsi“que les observations des Membres des Nations Unies,

seront examinés au-cours dc¢ la cinguieme sessicn du Conscil

économigue ét-social."”

Fu égard aux considérations qui précédent, j'estime que ‘c'est la
. o

s@ule‘solution équitable que le Conseil pulsse prendre .en la matierc.



MCy/VS w66 E/P.V. T3
: 18 March 1647
T . Freneh

LE PRESIDENT (Interprétation) : La prdposition de résolution

du représemtant de 1IURSS doit maintenant faire 1tob et dlure ddcision
u rep " Y

du Conseile.

td
o]

Ie mécanisme pour la mise en oeuvre des princlpes a appliquer pour

=
-

g sy~ . .- - - ~ . . N A - ”
Llétablissencnt de la liste dss organisations pouvant stre consulices

¢

figure -dans le repport du Cowité qui a déja été approuvé par le Conseil

Cconomique et social, ‘Tl y est ait

) “l) Le Conseil é&concmique et soclel constitue un comité permanent,
) B X N . )
composd du Président du Conseil économidue et social st de cing dc ses
N * -

. R

membres, qui seront assistdés des Secrétaires généraux adjoints chargis

respecii&exont ics questiorns deomomiques et des questicns sociales. Ce

Comi*¢ examinera les demeirdes ¢-¢ les organisabions ncou gouverncuwentales
A T

« s -

- . ' oy ] i o
pourront iul rrdésenter cn vue d¥6tre acdmises a €ire consultles , e
¥ . LN . .

&

Adeigrne sous le nom do ot

&

¥ . .
fers des reccmmandations au Consell, 11 es
"Comité chargdé dlexeaminer les dicpositions & yreudre, en vue de consul-
. L}

tations avec les organisatiors non gouvernementales'(par abréviation :

Comitd ONG du Cénseil)."
- > :

Clect ce Comitd qul o forrulé les recommandations dont nous scmmes
saizise

Nous lisons bu raragraphke sulvens

"2) Ie Cumlt€ ONG du Concell peut inviier le Secrétariat & examiner
_es demandes et a diiminer celles qlidl ne sercient pas conformes aux
critéres adoptés par le Conseil & cet dgard.”

.

Or, le Coxité ONG du Consell a choisi de-ne pas demander au Secré-

torict de fiitrer ies Yrrerieres demendes parvenues. la raison de cette

est e s s 1. 5 . uy DA 7 PR , L. . A
ddeiilon dtaltiqutun L.lel tres long efétais deculd depuia le ddpnt de
certuines ierandes et qulil & ailt ndeessaire de procéder cu Svitant

tout délal suppldémentuire, Non seulement le Comitd 4 renoncd & prier le
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Scerdhariat didtudier Ces demencdes, mais, il a décidé de ne pas en
comguriquer lo liste qux Membres des Noticns Unlesa
reprisentant de 1°URST proposc paintencnt de comsidérer la

3
Ciste crmme résultant diun premier filtrage et do lg faire parvenir
7 ’ :

. ‘ . oy . . Y .
~aix Membres des Nations Trnies avec priére de faire connaitre Leurs
comrentaires afin. gue le Consell dconomique et sogial puisses, & sa

procheine gession, prendre: une A¢ cision

’ *

Ze réeultat de cette proposition serazit qut laucune- des organisa-
- P - .

tiens en quebtlon ne pourrait Stré admise & bénéficier du staiut

consultatif v@n+ au moins six mois et que le Coreeil, & o6 rrochaine
1

Y

sesuion, ne pourralt bindéficier de 1 Tavis de ces orgonisationss
=2 .

I ayrertient mainteront an . Cong eil de décider g¥il Veut<acce;ter

les megures envisaéées por le Comité ONG. Jratbhi ire itatbertion du Conseil

sur le fait qae cottb procbd e, ainei que le trite i’luulqus clairerens,
ntes’ pas obligatdive. Fi eff@t; il est 3it au paragredhe 2 @ "Le Comité
.o ’ R . 1 S c -
OWG du Comseil peud inviter le Jecidioria’ & exaniner les demandes’.
: - . s _ . .
]

.- -‘l N ' . 5 ) . - ad s e s .
Clest au-Conseil de déterminor si, & son avis, itenguete rrdéliminaire
du Secrdétariat est nécessaire e+ Afindiquer stil dclsire accepter la

¥suggestion de la délégation soviltique.

M. MALLK (Livan) (Interprdia’ion) : la délégation libanaise

»

w~%avh0 une tres grande .importonce 4 la question des organisutions non

souvernouen tules. Elle diésire que ceg drgouisot 1ons‘pwi)sent entrer en

.

centact avec 10 Consell docnorigue et gsocial lg¢ plus rapidement possibles
: i .

Nlautre part la ddllgation libanaise a pleine confiecnce en la

sagesce du Conlté ONG du Comsell, nuis voudrait cependant prisenter
N i

gielques observations povay Ivi dans l‘avenlz les difficultdés qui se

iroduiscnt actueilemenie. Clest & cet effet que JYavais déja,er juin ,

~

Jemardd T ¢ . T yy- - : ' . 41 ¢ .
demards dfajowrner Ju décision: Je f¥at rae réussl et ce qui o &t¢ fait

reste mainteront ncquiss
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Lersque, pour 18 premiere fois, nous avons ¢té saisis de centaines

s

de demundes d'orgonisations ncin gouvernementales, il a &été dé€eciid que

-

’ - : ' - = il . ) .
ces dorandes ne feralent pas 1%cbjet dlum sxamen cu atéiimiunasion

- . -

6]
(6N o
ct e
O =]
6]
d

qultil gvait $té primitivement vrdévus. Or, si cette disislon nla pes
a < - '

erpliquée peir io premiéré fois, je me demarde gquend elle pourra 1Tfire

erpliqude pchr o premi ois, Je me demande quand elle yourra 1Isire,
Iwr counsdquent, Je creois gue nous devons cceepter ia yproresition de

lo ddldgation sovidtique de cornnidlrer la liste qul nous est meintenant

5 -

soumise comme résultant dlun premier processus dlexamen et d!¢liminations
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MG/SP - -

e

M. PHIIliPS (Royzume~Uni) (ipterprétation) : -Les demandes

des organiseations nonmgouvorncmentales ont bien été communiqudes aux
2 & ) q

*

Merbres, des Nations Unies. Quand unc telle organisation dépose unc

dcrende, ‘1o gecrétariat dtablit un document transmis & tous les Membres

des Nations Unies ddclerant que la question est renvoyée au tomité

ONG.

Ler seule question de fond que souléve notre collégue du Liban ost

celle do saveir s'il -faub procéder & un cxcen préliminaire avent la

L S . . . .y
43 ipution < 4 L8TC ($7s LI CB e QO (57 e cmLve N 8°C8T
distribution de la liste des demendes. Or, lorsque le comité ONG s'est

B

réuni pour étudier cette gquestior, il a estimé que confier cette thche
"au secrdétariat serai? Iui confdrer la’possibilité de prendrs des ddciw
sions ayanﬁ un cerachére de pclitique gén?rble; alors qu'il avalt été
créd et gseul habilitd pour en délibérer,

Clest la raison pour laguelle ce comité o ddcidé de se charger lui~

A - . . . ‘» . . ’ P
meme dexcette misgion. Quornt a la distribution matdérielle des listes

de demondes, elle a ét¢ effectude. , -

M. YANG (Chine) {intverpretation) : Le comité ONG a agl en

#

toute 1dégalité. En effet, dons 14 rdsolution du 21 Juin, adoptde par

le Congeil dconomigue et soclal, cn 1it (section 2, paragrophe 1) le

phrase suivante : "Ce comitd excminera les demandes que les orgenisations

- o7 - + I Lt A Jmd P
non~gouvernementalss polrront lul priésktnter en vue d'etre admises &
S ’ . . . by
Stre consultdes et ferc des recommandations cu Conseil”, Il s'agit 1a

. e . 3 I3 k3 - - a
du comitdé ONG et cette phrese slgnifie blen qu'il pourra faire des
recommandations directes au Conceil. On 1lit ensuite le parcgrophe sui-
5

L]
vant ¢ "Le Comit< ONG du Conseil peut inviter le secrdtariat & examiner

les demcndes et ¢liminer celles qui ne seraient pas conformes avybritéres



GM/SP L2 - E/P.Ve T3
18 March 1947.
French.

adoptés par le Conseil & cet dgard". La foime de cette phrase n'est pas

impérative; on dit : "Le Comité ... peut inviter le secrdétarict etc ....",

on ne dit pas qu'il le doit.

51 ce travail est fait, de paragraphe 1 nous indique que la liste
est commmniqude par le secrétariat aux Membres des Netions Unies, Dens

le cas présent, le Comité ONG n'a pas donné au secrdtariat d'instructions

pour que celui-ci procdde & ce travail d'examen et d'élimination.

D'autre part; la liste des organisations non-gouverncmentales dresgsde
dans le rapport a été l'cbjet d'un examer :  soigneux et attentif. Ie

Comité ONG a tenu une sdance spéciale dirigde par notre président au

B

Conseil avant la session du Conseil Gconomigue et social lui-méme, puis

- i‘l o ) i I.d s ¥ =
un groupe de travall a ¢étdé créé quil a tend trois importantes rdunions.
v " N -

Je puls donc me demander si 1Tattenticn et le scin qui cnt entouré ce

. B -
travail auraient ¢t¢ ddpassds si l'organisme dans son ensemble s'détait
’ L]
réuni, Lo liste qui vous est fournie dans ce rapport a donc &té prdéparde

trés minutieuscment.

M. MOE (Norvége) (interprdéation) : Apreés les ddclarations du

délégué de la Chine, je crois gque lo commission n'outrepasse pas ses
a?tributions en soumettant cette liste au Conseil dconemique et social.

La Norvige est en complet accord sur sa composition. Il ne s'agit pas
seulement d'une guestion de procédure, c'est toute llattitude du Conseil
économique et soclal envers les organisations noh-gﬁuvernementales et par
14 envers l'cpinion publique"qui sé trouve mise en couse. Or, le Congcil
économique et social a grand besoin de <'appui de l'cpinion et clest la
raison pour laguelle Je croi% gqu'on ne dcit pas rendre plus difficiles

les relations gu'il entretiert avec ces oxganisations non-~gouvernementales,

forme de 1'opinion publique.
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_Beaucoup de'gens, dans le meonde se domendent si 1'Organisation
des Nations Unigs est capable de remplir «des fonctions dont ellie &

été chargée, en pardiculier, de caractére politigue. D’auuun°’~e po-
.

sent la questlon de s&avolir si olle corstltue en ce umment un suce &g

ou un échec. Tes Natlons Unlos ont donc e plus grend besoin a l’heu—

re actue¢*e de l’appul total de l’apgnion puhlliue. Pourqu01,,auns

3

ces condltlons rondrions«nous PAUS dlfflClles«les relatéons entre

les Nations Unies et les orgenisations qui, vis 1blement, ont un in-

0

teret d&ns les uravaux deS Natlonn Uﬁles ? =

La solutlon de oette questlon a dea sub1 os! reu&rd 1mportant.

»

S1i nous remettons Pncore la Ponclu51on de ce probleme, les orgun*sa-

L
s

tlons non-gouvernementales vent penser que leur collatoration, leur

'

appul, .ne sont pas désirds per les Nations Unies, :
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Pour cette raison, le Gouvernement -de la Norv.ge propose que
l’ n .
1'on passe imméd atement & lfoction sur la base de la 1liste prép-rée
L] - N

per le Comité., L'ztt’tude du Conbeil éconcm que et social vis-&-vis

“

-

de 1'op’nion publ que devrait &tre, d'une mani-re ginércle, plus

a B , © . Vo
favorsble et plus oriente€e vers un esprit de.collaboration.

M. MALIK (Liban) ( nterprétation) ¢ Je le répete, Je suls

’

aussi désireux que tout autre membre de ce Conseil de voir etablir

“ L]

aussl rapidement que poss-ble des relaticns avec les' orgen’s:tions
. ) . :

non gouverhementcles ; Jje suis d'acccrd avec les parcles du reprigen-
L ' ~
i ~ v s » L X * -
tant de la Norvige asu sujet de 1'opinion publique et de 1o pression

qu'elle eXerce & ce sujet.
L . . .

Personne ne met en doute le travail de 1'ONG. ni la gquestion de

/

saveir s'il était en droit de fa're ce qu'il a frit.. Mais le po'nt

essentiel qu. nous confronte en ce moment est le désaccord ekistant
au sujet de 1l'interprétztion des prragraphes 2 et 3 de la section II
L] -

de cetis die’sion (Jourzsl du Comsell Jeonoumigue et soc <1, p.48%).

()

Le poragrephe 2 est ains’ con
i .

"Le Comité ONG du Conse'l peut Inviter le Secrétoriet a
excminer les demanfes et & éliminer celles qui ne serr. ent pes
conformes zux crit.res adoptés prr le Congell & cet égard.”
Et je 1is au persgraphe

"Lo 1 ste de ces demandes est communigude apr.s examon
. T
13

par le Secrétariat acx Membres des Netions Unles-avent gque le

Comité du Ccnseil nten fasse ¢t -de,"

Notre Président et le reprdsentant de le Chine nous ont dit gue
le Comité sveit déc d¢ de procéder lul-mfime zu trave’l d'excmen et
d'éliminetion ‘ndiqué dens le poragraphe 2; mais, si Je 1' nterp:te

bien, le poragraphle 3 s"gnif e que.quel que soit lfoPgene qui ferc ce
N

travail, 11 doit charger le Secrétoriat 2'envoyer leg doriendes dfnp-

/

-

plcation sux Membres des Natfons Unies lcrsque ce trave'l avrs 3t%é
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accompli. Evidemment, les parsgraphes 2 et 3 sont legiqusment lics.

:

Si le Cumité avait - comme le prétend le reprisentant dn Royoume-Un® -

"décidé de la sser de cOté l'ensemble de ces deux paragrephes, Jigeunt
L] -

per exemple que ce serait chaiger le Secritariet d'une tAche de portde

» ~

politique, cels ira t dé soi ; ma’s le Comité a décid de prendrs lo -
-1
place du Secriteriat et de fa're le trovoill dlexamen et d'¢liminet on ;
: . 5 - o
il en résulte que, s'étont chergdé lul-méme de ce travail, le¢ Com™t’

. . » - . : g . . s
deit velller a ce gque 1la liste des demcndes sclt cummniquée aux

Membres des Notions Unies et 11 deolt attendre que lemrs Gouvernezents
envoient  leurs cormentnires.

Je deésire sormettre deux autres points cu Conseil,

To.t, d'abord j': ‘mercis benucoup que le Pris.dent, ov touts antre

personne qu’il chergeralt de cette tfche,revoie les procis-verbanx

des séances du Conse'l .conomique ¢t soc’al du mois de Join I9h6 ;

a
‘1 ser.it poss’ble ains’ de digrger le sens gue-le Consell a entendu
« . N q
donner a sa ddéc'sion, et en porticulier cu texte sur 1! nterprii~tion

s ’ il s » - - -'
dugnel nous ne "sommes pas dfoctord. SioJu me gonviens b'en. 1l'inten-
tion du Conseil, auss’ bien pendsnt lesg d scussions que dans la ddc'-
sion gqut'l a prise. <tn't que le travall dlexamen et df<l min~tion,

quel gie scit l'orgene gu' le fera fdt.envoyd anx Membres des Notions
* -]
-
e

Un’es pour commentaires et remorguss avent qie le Consell dcenonlAque

st scc al ne sloccope de ces demundes.
A}

Dtautre pert, le reprasentant du Roycume-Unl nous a dit que les
~ n
demzndes ont ¢t 4 stribuges. Je 8 ‘& heurevx de l'apprendre ; m~ 8

Je dols dire que nois ne les avcns pss regues.
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M. KCTSCHNIG (Etété—Uhis) (gpggngézqzigql - Nous venoris
4 - V\ -‘ . -" ' .\J i " ) o
d'assister & une Alscusaion’ trés utile qui ypus & permis de pré-
ciser certaines questions.

Au pdint de vue Juridique, le comité 0.N.G, était parfaitement

dans son droit sn préparant.un rapport .en vue de le soumettre & la

-

présente. seseion du Csnseil. Blautre part, la precédure que le

ConSGil;a lui-xSme adoptéo,et qul dst.reproduite & la page 483 du Jour-
nal'n°2§ es£ pqut-@tré inobportunc maié, de toute fagon, Pre i
elle était modifiée, ello.ne pourrait pas 1'8tre avec effet rétro-
ractift,
Toutéfols, Jo dols congtater gue les listes figurant dana
les documents E/CT/? é:E/CT/lQ‘ont été-eﬁ%oyées entre. 1o 3 .nep=
)

tefibre 1946 ot.1s 15 Janvier dernier et que la derniére de ces

listes eat & 1a Alisposition des Gouvernmements respeclifs iepuis

plus d'un mois.

/
Le Gouvernepent de¢s Etats~Unis a chargé un groupe de fonce

tiommaires 4'étudisr ces listes et ceux-ci les ont examifides pene .

dant plusieurs nicis. Je suls certain que dlautres Gouvernements

ont procédé de rAtwe et que tous auraiant pu le faire,
Le point le plus important soulevé au cours de cette discus~

sion est, & men avia, celui qu'a présenté ls délégué de la Norvege.
L-4

’

Voici plus d'un an que nous ajournone l'examen des demandcs de ces
différentes drganisations. Or, si celles-ci appréclent notre col=
laboration{ naus leur attribuons égalerent une grande lpportance,

Le moment qst done venu de leur accorder un stétut qui leur perjotte

de nous appor%er leur collabcration, aux texces du<paragraph¢ 1 de

Itarticle 78 de la Charte. Les représentants de ces crganpisaticns

ont fait preuve de beaucoﬁp ie patience , xmais nous na

devens pas leur imposer des délails trop longs.
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» D’autrempart,_Jfatjiye:l?attentionrsur le fait que clést le

~ L
Conseil lui-mfme qui a décidé que le comité 0.N.CG. se réurirait
avant la présente session afin de pouvoir lui présenter un rapports

Je suls certain que

~qutil étudierait.au cours de cette.segsion.
le. Congeil-n'avedt pas, -&-ce moment, 1'intention de.demander au.
Comité O.NeG. de se réumir avaht la quatriéme -session pour pré-

senter un rapport -qui ne gerait examiné qu'a la cinguiéme segsion.

Les décigions prises dens-le passé-montrent-bien que le moment

g ° .
rest venu-dlexemitier cette question.c.
Jlespére donc qu'a la lumiére de ces arguments, le, délégué
‘de 1'Union 'soviétique voudra bien.modifier sd positicn et retirer
! , -

‘son projet-de résolution ou que, si celul-ci'est mis-aux voix,

son~sort sera tel gu'il nous permettra de contlnuer nos travaux.
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M. PAPANECK(Tchesoslnvaqule\ Je crois gue nous voulons

tous une cooperation etroite avec les. organisati ns.non’ gouverne-

mentales qui l’ont demandee, mais Je suis d’asoo i:avec le repré-

- F
-

sentant du Liban qui 2 dit qqe recommapdation.du,Comité deit
etre cbnsideree comma resu¢tant dTun travoil d'examen et 4félimi-

natlon. 0901 est la premiere demarche entleprise par le Secrétea-

-

riat ou le Ccmlte pour claSSer les diverses organisatlons.

-
- . -

La liste ne contlendralt pas assez d’elements d'information

- - - oo

pour les divers gouvernements en vue d’arr;ver & une décision

. o~

d'apres cette liste. Cn ne voit sur cette liste que les nems de

* B : - v % . .
e . . %, ¥ el -~ '

diverses organisations, sans aucun autre renseignement: comment,

-

iz - s : .

‘sans’ rien savoir de plus, des gouverpements peurraient-ils décider
‘dans .
dlaprés ceﬁtelliste, /quelle categorie 1ls rourreient faire figurer

[

telles organisations
Je suls d'autre part, d’acqord,avéc le représaﬁtant de 1=z
Norvegequi: a dit. qdefnouéigevfiéng nJus adjsindre la cocpération
de l'opinion publique. Je‘fais;un paé-deipius es effirme que npus
® R

devons aussidcbtepif la}qpopéra@iﬂn des. cinquante-cing gouvernements
* &

des.Etate Membres des Petinns.Unies représentés ou non & ce Conseil.

.

(Il faut enténdre llopinion de ces divers gouvernements,
R C !
pour cela,. 1l faut leur enveyer la liste qul nous est présentée,

Si nous ¢btenons ta codpération active de ces 31éments,dans
un-déldt de trois mols, dé¥al qui serc suffiscmment justifid, nous
pourrons afriver.s june décision utile lors de notre session de

.

~Juillet prochain.,

M. SANTA CRLZ(Chill) (deuxidme intpxgreta%znn del’espa-

%no“}. Je dec cre que e Cnmi)e dtait farfaitemgnt dons sen droit

‘en proposant we liste & rotre acceptation lors~ie o présente

-

sesdion
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Cependent, nalgré les observations présentées tsut é 1'heure
par le representent "“des"Etats-Unls, Jef crois que, du point de vue de
le fotme, ure selutien adéquate n’e pas €té trouvee pour permettre
aux différents pays de faire connaitrewleur opinisn sur.la procidure
sulvie, sur la validité de telle cu telle cendidature
Je me trouve en éccord avec le représentant de le Tchécoslove-
quie; 11 est nécessaire de mettre sur pied une formule permetteant de
consulter nos gouvernements, ¢&'obtenir l'expression de leur opinion
sur ces questions, et de régler celles-ci lors de la prochzine ses-
sion de Juillet.
Je ne suis pas en possessien dféléments suffisants peurjuger
deltopportunitd de telle ou telle candldsture de ces institutions.

LE PRESIDENT (interprétation) :“J'dttirs 1'dttention du

3

Consell éconsmique ot social sur-llerticle 71 de la Charte. Cet ar-

ticle est*ainsl congi

" Le. Conseil écsromique et''secizl peut prendre toutes dis-

‘positions utiléé pour consulter les ergchisations non ‘gou~- |
iVainementaIés’qui é?ocgupent de questions relevant de se
cémpéience. Cés_dibpqsipions peuvent s'appliquer % des or-
ganiqations“intéfnafionéleS'et, s'il y a -lieu, & dés crga-
pis&ﬁions nctionales aprés zonsulctetion ‘du’ membre intéres-

sé de 1'orgcnisction.
. .
Lo Charte/prévéit 1lobligatien de consultatisn d'un membre des

Notions Unles que. lorsqu'il s'egit-‘d'une orgehisetion’ nationale.Cecl

est naturel. C'est dens le peys ob cette. organise’ion fonctionne
-]

qu'elle est le mleux connue.

F— Lo .‘~A o
-. I3 n'en est pos d¢ meme dans le cos dlergene internctioncl dsnt
le. partée adterdeles limites d'une frontiére natisnale.
Fsi L : .o - : )
Je fals ovserver que dons s¢n raprort sur les orgenisctiens non

#

gouvernementales, le Comité ne présénte cucune condidoture d'orgonise-

*

tion netionasle. Per censéque,t, le procédure suggerée & savelr
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la nécessité de recucillir 1'opinion deos gouvernements sur les

cerdl tvros proposdes,. est contraire & ce que ddclare la Charte
et, par conséquent, tout & feit inaccoptable, tant pour lo Conseil
éconcmique st social que pour le Comité des orgenisetions nen-gou-

vornpementales.

J'ajoute que, comme 1'a ddclaré.lc reprisentant des Etats—

- R
« N

3

Unis, la iiste des cendideturcs a déja été envoyéo depuis longtemps
! ) -
aux mcwbres du Consecil, pour leur usages JTai pris soin de faire
e - ( ~—
circuler wn document donnant tous Qzs ddtalls rclatifs aux.demandes

prisentdes. Pa liste dos condidatures est’ & Is disposition des ddé-
1éguds dans une pisce déteimindérs Ce documont romonte au 6 mars;
chacun avait lc temps de ju consmlter et de rocueillir tous les

“ddtails snr ces sandigatures.

»
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M. MOROZOV (URSS) (Premi3re interprétation du russe) s A la

suite de 1/ niervention 'de certains membres du Conseil,:Jje dois dire

- que la délégation sovidtique, en proposant que le repport et les pro-
positions ¥ .contenues doient étudids et fassent L1'obJjét d'une décision

lors de la prochaine session, n'a pas le moins du mondé cherché a
s

minimiser l'importence du probléme des relations du Conseil avec les

1 *

organisations non-gouvernementales.

Le point de vue de la délégaticn de L'URSS, bien au contraire,

est celui-cl
r . . - « ’
Le probléme ne peut Stre résolu sans une andlyse minutieuse. Il

n'est pas pessible de prenire une seule et méme décision’a 1'égard
des quarante organisations citées; c'est alors que nous donnericns

. L . b . . - . i R
la preuve que nous ne vouons pas une attention suffisante & ce pro-

‘

N

bléme.
. . - . P . Ty 2 A
Les relations avec 1'Organisdtion des Nations Unies rgvetent un

N 7P N . s
intéret particuller pour chacune de ces organisations non-gouvernementale

’ \

A o2 < . . 4 .
De scn coOté, le ‘Conseil écconomique et social, en etudiant le cas

de chacune d'elles, doit se prononcer sur les points suivants :

1) Convient-1l d'¢tablir des relations avec cette organisation, eu

égard aux conditions et circonstances.particuliéres 7 -

L

2) lans l'affirmative, dans quel groupe y a-t-il lieu de la clas-

ger et dans quelles conditicns s'exerceront les relations ?

.

Pour qu’un tel travail soit fait, il est indispensable de consul-
ter tous les Membres de 1'Crganisation des Nations Unies et non seglement
ceux représeﬂtés au Conseii éconcmijue et social.

Par ailleurs, 11 me gsemble - peut~8tre suis-Jje dans l'erreur - que

les Membres des Nations Unies n'ont regu Jjusqu'a présert que la simple

~

liste de ces organisations. Corment se prononcer sur une basge aussi

faible. Je prends un exemple
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. . e . . S .
Congoit-on gu'une décision unique puisse €tre prise mettant sur

le v8me plan une organisation comptant 80 millions de membres et d'au-

tres dont l'erfectif se chiffre par uiités ou centaines

- Le rapport cite la demande de la Société internationale économé-

v »

trique, cOmprenant TTh membres répartis dans‘quarante pays. Avec tout
. - ’

le respect G0 & cette société, je me demande comment l'cn pourrailt la
gituer sur la mPme échelle que la Fédération internstionale démocrati-
que dcs femmes, avec ses 81 millions de membres, ou la Fédération

démocratique internationale. de la jeunesse, dont les L5 millions

d'adhérents se répartissent dans soixante et un pays !

Pour éviter des erreurs de ce genre, qul auralent des répercus-
sions fhcheuses sur’llautorité du Conseil économijue et social, il

n'sst qu'une procédure possible : adopter la proposition de la délé-
¥ -

-gation soviétique, basée sur o .te motion de 1l'importance des rela-

[y

N : ' N .
tions avec les organisations nca-gouvernementales.
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M. KOTSCENIG (Etats-Uris) (Irterprétation) : La déclara®ion

que nous vencus dlentendre mla quelgue peu surpris. En sffet, elle

N
N

signirfie gque nous ne Tourrions pas prenire de déclslan sur cetie ques-
. - > b

tion avant de llavoir soumise & tous les Membres des Kations Unieg ot

dtavoir regu leurs commentalres, Mais Jlattire 1lattention du Conseil

sur *le falt qué ce serait créer un trés dangereux prdécédent, En fait,

Ze Corsell éconcmique’ et social 'est un organisme des Nations Unies;

les dix-huit Membres qui le composent représe ntent, non pas leurs

Gouvernerments respettifs, mais 1lYemsemble de 1'Organisation, Par ailleurs,
la guestion qul nous occupe nlest pas celle des relations & étatlir,
entre les organisa’i.ug ncn gouverrementales, dlune part, et les Naticns

Uries dlautre part; e=u effe’, 11 sladit de relations & étatlir entre
3 -

ies organisations non goav>rhezer+alés et le Conseil econo“¢que et

. N - - PRSI : 7
social Imi-pere., Llarticle Tl ne parie pas dlautre chose. Par conséguent,

il est luduhwitable gue le Corsell a pleins pouvelirs pour trancher la
queshion rans la renmvoyer & “oiu: les Mex%res-des‘Naﬁions Unies.

En cencliusion, j’espér@ ge nous allons pouvolr aborder tientSh
le fond méme du rapport. Je recomnals, avec le représentant de 1TURSS,

que la question est trés lmpertante. Mais il ne stagit pas de voter

s

en bloc sur une listes Tous les rembtres du Couseil pourront présenter

les observations gutils Jugeront ton sur les organisa*ions dont =1

staglit,

IE PRESITENY (Interm ‘ieion) : Je mwets aux voix le proJjet

e - I3 li o2 = b z . . L3
e rigoiution présentd par la deéldégation de 1'URSS et dont voici le

texte :

" b L. . : z . .

“OLforHewen* a la décision du Conzeil-éccuomignue 24 sociml
en date Au 20 Juln 1946, Uniituide "Mesures & prendirs pour ia
(OTShL* Lilon avec les ozparlqaflonﬂ Lo gOUVernemer. tales” (Poc,

E/43 Rev. 2", du‘ler Juille* 1946), le Congeil Pharge le
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Secrétariat de cormuniquer & tous lesd Mgpyyes deg Navions Urdies, pour

Jinformation, la liste des organisations ron gouvernemerntales rebenues’

oy s A P - P . o
par le Comité pour etre placées dans la catégorie (a) prévue au para-

.

11
graphe I, guatriéme partie de la résoluticn du Conseil en date du 21

Juin 1946 (Doc. E/258),

1" . e s ~ -
Le rapport du Copité sur les depandes présentées par les organi-

sations non gouvernementales exn’ vue dlobtenir le statut consultatif = -
auprés du Coneeil économique et social (Doc. E/298), ainsi que les

observaticns des Merbres des Nations Unies, seront examihdés au cours

de la cinguiére session du Conseil éconcmique et social,”

(A main-levée, le yrojet ie résclablon est rejeté).

1

1E PRESITENT (Tqterrréiatiop) : La prockalnc séauce avra 1licu

deralin nating, ou yas & 11 heures, mais & 10 heurcs 30.

N DL

LS
{1z sdence est ievée 3 18 Loour o 70,





